NATIONAL CONTEST
BLONDE OF AQUITAINE 2018

19th to 23rd of September 2018 in Moncoutant (Deux-
Sevres 79)
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Wednesday 19t September 2018

Arrival of foreign delegations in Paris Charles de Gaulle
airport and train to Poitiers

Welcoming by INTERCO Nouvell-Aquitaine

19 H 30 Presentation of the programme by I'OS and INTERCO Nouvelle-
Aquitaine
20 H 00 Dinner with the organizers to the Restaurant le 16 Carnot
16 Rue Sadi Carnot, 86000 Poitiers —
Phone number : 05 49 41 22 04
Overnight at the IBIS Budget Poitiers Centre Gare
12 Bd Du Pont Achard 86000 POITIERS Tél. : 05.49.88.48.18
Thursday 20%* September 2018
09 HOO Departure from the hotel (1H- 50km)
Visit of the station of Doux
T0H00 Rue de la Plaine — 79390 Doux
12H 00 Lunch at the station (picnic, welcome to the farm)
13 H30 Departure of the station
Distance between Doux and Villiers sur Chizé — 88 km -1 H 30
15 HO00 Visit of Mr. Olivier COLLARDEAU's breeding farm
EARL ELEVAGE COLLARDEAU - 6 Rue du Vieux Puits — 79170 VILLIERS
SUR CHIZE Phone : 0549 76 72 89
18 H 30 Distance from Villiers sur Chizé to Epannes — 36 km — 40 minutes
Return to the hotel
Dinner at your charge

20H 00 Suggestions restaurants :

Bistro Gourmand — 6 espace Bocapole - 79300 Bressuire — tél. 05 49 74 15 24
Yakam'Oz - 1 RUE LUCAS, 79300 Bressuire — tél. : 0549 82 48 64
La Boule d'Or - 15 Place Emile Zola, 79300 Bressuire, Tél. : 05 49 65 02 18

Over night at 'INTER-HOTEL Plume Hétel



Friday 21°* September 2018

08 H 30 Departure from the hotel to Moncoutant
09 HOO Participation in the NATIONAL CONTEST BLONDE
12 H 30 Lunch at your charge
13H15 Departure of the contest to a breeding farm
Distance from Moncoutant to St Maurice Etusson — 46 km — 50 minutes
14 H 30 Visit of Mr. Damien BELLEANNEE's breeding farm
GAEC VILLENEUVE, LES GRENIERS - 79150 SAINT MAURICE ETUSSON
Phone : 05 49 65 90 38
16 H 30 Visit of Argenton les Vallées — 79 150 Argentonnay
Distance 10 km — 15 minutes
Visit of the Cadore bridge, fortified bridge from the XIII* century, built
in the wall which enclosed the city in the Middle-Age.
Visit of Argenton les Vallées castle and Saint Gilles church.
18 H 00 Return to the hotel (Distance 20 km — 30 minutes de trajet)
19 H 30 Departure from the hotel
20 H 00 Welcoming party for the partners
23 HO00
Overnight at 'INTER-HOTEL Plume Hétel
Saturday 22" September 2018
08 H 30 Departure from the hotel (1h20 — 91KM)
10H 00 Visit of Mr. Jean-Pierre Caille”s breeding farm
GAEC Des Patureaux — 183 Rue du Paradis — 79270 EPANNES -
Phone: 05 49 04 81 31
IA - passage in the marshes Poitevin
11 H30 Departure of the breeding farm and return to Moncoutant

Distance from Epannes to Moncoutant — 85 km - 1 H 30



13 HO0 Arrival — lunch at your charge

Apres-midi NATIONAL CONTEST BLOND
Aunction sale

19 H 30 Diner show Cabaret

23 HO00 Return to the hotel
Overnight at 'INTER-HOTEL Plume Hétel

Sunday 23 September 2018

OPTION A - organized by the contest

09 H 00 Departure from the hotel (30 km)
09 H 30 Visit of Mr. Didier Gaborit’'s breeding farm
Charregait — 79700 Saint Armand sur Sevre — Phone : 05 49 81
67 32
Broutards
11 HOO Return — Lunch at your charge
Apres-midi Participation in the NATIONAL CONTEST BLOND
16 HOO Return to Bordeaux or Poitiers

OPTION B - at your fees

Suggestion Futuroscope : https://www.futuroscope.com

Distance Departure from the Bressuire train station to the Poitiers station (2-3 hours).
Then, from Poitiers to the Futuroscope, take the E line which relies the city
center of Poitiers to the Futuroscope (stop Gare (Léon Blum)) situated on the
viaduct. This line also goes to Futuroscope TGV station.

Information | Day in the Futuroscope : Tickets : 45€ (at your charge)

Absorb the fantastic, fun and fairy-tale Futuroscope atmosphere with
over 25 original experiences waiting for you in our stunning attraction
theatres, as heart-thumping adventures, outrageous thrills, mind-blowing
journeys, the fairy-tale evening show and fascinating attractions deliver
delights to suit all tastes and ages!

S ™ 3 .-

“END OF THE PROGRAMME _




/ A "';7‘
|\ ) X /’? =
Nouvelle- W 7— / i

Blonde d'Aquitaine  GENEtique Aquitaine N e el

Bordeaux, June 6" 2018

Dear Sir,

France Blonde d'Aquitaine Sélection and Blonde Génétique in collaboration with INTERCO
Nouvelle-Aquitaine, the Agency of Intemational Cooperation of the region, have the
pleasure to invite you to the :

National contest of Blonde of Aquitaine
Which will take place at « Moncoutant » (Deux-Sévres)
from Wednesday 19" to Sunday 23™ of Septembre 2018
We have also planned some visits of breeding farms in addition to the National Contest of
Blonde of Aquitaine. We hope this will motivate your coming to the National Show of

Blonde of Aquitaine.

A participation fee of 300 €/per person (in twin room) or 400 €/per person (in single room) is
required from each participant (cf. conditions in the registration form).

Arrivals and departures are at Poitiers’s airport or train station.
Will be at your charge, the trip to Poitiers but also some lunch and dinner.

If you are interested please fill out the attached registration form (presenting also all details
regarding your participation) and send it back before the 30/06/2018, places are limited.

We are looking forward to hearing from you soon and remain at your disposal for any further
information.

Best regards,

Lionel GIRAUDEAU Christine PECASTAINGTS
Director Director
France Blonde Aquitaine Sélection INTERCO Nouvelle-Aquitaine
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NATIONAL CONTEST BLONDE OF AQUITAINE

Moncoutant, from Wednesday 19 to Sunday 23" of Septembre 2018

Financial participation of 300€/person
200 €/person_(twin or double)
300 €/person (single room)

For the payment, please make a transfert to Interco before 30/08/2018
Bank : Banque Populaire Aquitaine Centre Atlantique
Allée de Tourny — 33000 BORDEAUX
Banck code : 72021014859 57
International Bank Account Number (IBAN)
FR76 1090 7000 0172 0210 1485 957
Bank Identification Code (BIC) : CCBPFRPPBDX

The programme includes :
e Reception in Poitiers and transfert to the hotel, Wednesday 19t of Septembre
e Transfer during technical visist at Moncoutant
¢ 4 Nights (twin/double room for 2 persons)
o From Wednesday 19" to saturday 22 included
e Meals: 3 dinners and 1 lunch ( cf programme)
e Accompaniment - translation
e Entrée sur le salon

At your charge :

e Your trip to Poitiers
(International ticket to Paris’ airport (Charles de Gaulle’s airport) and the train from Paris to
Poitiers train station).

e Meals : 1 dinner and 3 lunchs (cf programme)

| autorize the organizers to use pictures of me on communication supports L1 YES O NO

(Photos taken during the tour)

INTERLD

For any contact
Héléne Lopez : Email : helene.lopez@interco-international.com
Tamara Villarruel : Email : tamara.villarruel@interco-international.com
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sonde aaguiaine GENETiave { 49th to 23rd of Septembre 2018 Al

COMPANY :

Activity :

Contact :

Position: Birth date :
Adresse :

City : Postal Code :
Country :

Tel :

Mobile: Fax:

Email : Passport number:
Web Site:

Particular problems (allergies
Specific character for foodstuffs, physical problems..

Livestock type

Breed(s):

Number of animals (including number of dams) :

Reproduction : |_] natural service [ ] insemination

LOGISTICAL INFORMATION

Day (MM/DD/YYYY) and hour of The at 00 h 00 min
arrival

Day and hour of departure: The at 00 h 00 min

By what means of transport did you arrive?

City of departure, ne flight
Connection, n° flight

Type of room [ Isinge [ Jdouble [ Jtwin
Name of the person who shares the room :

Please send back by email to INTERCO : interco@interco-international.com - or fax : +33 556 10 1913




